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Before using the product for the first time, please read the instructions
for use below and retain them for later reference. The original
instructions were written in the Hungarian language. After unpacking
the product, make sure it has not been damaged during transport. Keep
children away from the packaging material, if it contains polybag or
other hazardous components. This appliance may only be used by
persons with impaired physical, sensory or mental capabilities, or
lacking in experience or knowledge, as well as children from the age of
8, if they are under supervision or have been given instruction
concerning use and they have understood the hazards associated with
use. Children should not be allowed to play with the unit. Children may
only clean or perform user maintenance on the appliance under
supervision.

rear camera

* You can park easier, faster and safer « It can save life, avoid
accidents and damage * You can see children, animals and small
objects behind the vehicle ¢ Universally mountable on most
vehicles « Suitable for connecting with the car radio or connecting
with an independent monitor ¢ In case of reversing the camera’s
image is automatically displayed on the car radio’s screen ¢
Colourful auxiliary figure displayed on the screen to support
reversing * Accessory app. 6 m video connecting cable and power
cable « Check the mounting options on your vehicle before
purchase.

1.video camera

2. video output, yellow RCA socket

3.+12V power supply input, red socket

4. extension video input, yellow RCA plug

5.+12V power supply plug, black

6. video mark / 12V extension cable

7. extension power supply input, red cable

8. extension video output, yellow RCA plug

9. extension power supply output, red cable
10. rear camera bulb
11.+12V power supply connecting positive cable, red
12.+12V power supply connecting negative cable, black
NC: not connected

PLACEMENT, INSTALLATION

DISPLAY OF THE IMAGE

On the car radio, itis possible to view the camera image when the radio
has arear view camera input or video input. In general, devices with just
normal video input are not suitable for automatically displaying the
camera's image, but should be manually selected from the menu. This
is need to be checked in the radio user's guide. Instead of the car radio,
it is possible to display the picture on a monitor, based on the second
wiring diagram.

CLEANING

Use a soft, dry cloth for regular cleaning. Do not use aggressive
cleaners and liquids! Do not allow any liquid inside the appliance and
the connectors. Keep the lens clean and do not scratch it! Dry cleaning
can cause scratches! Carefully remove possibly appearing snow or ice
that be without scratching.

WARNINGS

+ Do not rely solely on the rear view camera, always park and shunt
carefully and according to the traffic instructions.

+ Check the mounting possibilities on your vehicle before purchase.

+ Mounting and operating are provided at the user's own risk.

* Place and fix safely the product and its cable.

+ The camera image can only be displayed on a car radio or monitor
with the suitable function.

+ Take care of safe and proper placement and connection.

+ The product requires continuous cleaning to ensure good image
quality!

« Do not carry out any operations that are diiverting attention from driving
while driving.

* IP44: the camera is protected against splashing water, but not against
water jets.

+ Machine washing is not recommended. In case of manual washing,
the water jet must not be directed to the camera!

+ As far as possible, protect it from dust, humidity, sunlight and direct
thermal radliation! Extreme weather conditions may cause damage to
the camera.

« Its applicability may be reduced at a temperature near freezing point.

* Do not disassemble or transform the product. The manufacturer is not
reliable for improper commissioning or handling, or for faults due to
extreme weather or other external conditions.

« Make sure that the use of the product is not restricted by law at the
place of use!

« Due to continuous improvements the design and specifications may

change without any prior notice.
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Atermék hasznalatba vétele elbtt, kérjiik olvassa el az alébbi hasznalati
utasitast és Grizze is meg. Az eredeti leiras magyar nyelven késziilf.
Kicsomagolas utén gy6z6djon meg réla, hogy a késziilék nem sériilt
meg a széllitas soran. Tartsa tavol a gyermekeket a csomagolastél, ha
az zacskot vagy més veszélyt jelentd 6sszetevét tartalmaz! Ezt a
késziiléket azok a személyek, akik csikkent fizikai, érzékelési vagy
szellemi képességekkel rendelkeznek, vagy akiknek a tapasztalata és
a tudasa hidnyzik, tovabbé gyermekek 8 éves kortol csak abban az
esethen hasznalhatjak, ha az feliigyelet mellett torténik, vagy a
késziilék hasznalatara vonatkozo Utmutatést kapnak, és megértik a
biztonsagos hasznalathol eredé veszélyeket. Gyermekek nem
Jjétszhatnak a készilékkel. Gyermekek kizardlag feliigyelet mellett
végezhetik a késziilék tisztitasat vagy felhasznaléi karbantartasat.

tolatékamera

+ Kénnyebben, gyorsabban, biztonsagosabban parkolhat * Eletet
menthet, balesetet és anyagi kart keriilhet el vele « Lathatja a
jarmii mogotti gyermekeket, allatokat és kisebb targyakat is
Univerzélisan beszerelheté a legtébb jarmiibe « Alkalmas a
megfelelé autéradioval vagy 6nallé monitorral torténé
Osszekapcsolasra ¢ Az erre el6készitett autoradio képernyéjén
tolataskor automatikusan megjelenik a kamera képe ¢ Szines
segédabra lathato a képernyon a tolatas tamogatasara * Tartozék
kb. 6 m video csatlakozokabel és tapellatas csatlakozokabel

1. videdkamera

2. videokimenet, sarga RCA aljzat

3. +12 V tapellatas-bemenet, piros tapaljzat

4. hosszabbitd videdbemenet, sarga RCA dugd

5. +12 V tapellatas csatlakozokabel tapdugoja, fekete

6. videdjel / 12 V hosszabbitd kabel

7. hosszabbitd tapfesziiltség bemenet, piros vezeték

8. hosszabbitd videokimenet, sérga RCA dugd

9. hosszabbito tapfesztiltség kimenet, piros vezeték
10. tolatélampa izzéja
11. +12 V tapellatas csatlakozokabel pozitiv vezetéke, piros
12. +12 V tapellatas csatlakozokabel negativ vezetéke, fekete
NC: nincs bekétve

ELHELYEZES, FELSZERELES

AKEP MEGJELENITESE

Autoradion akkor lehetséges a kamera képének megtekintése, ha a
radio rendelkezik tolatokamera bemenettel vagy video bemenettel.
Altalaban a csupan normal video bemenettel rendelkez6 késziilekek
nem alkalmasak a kamera képének automatikus megjelenitésére,
hanem azt manudlisan a men(ibdl kell kivélasztani. Ezt a radio
hasznélati utasitdsaban kell ellendrizni. Az autéradion helyett
monitoron is lehetséges a kép megjelenitése, a masodik kapcsolasi
rajz alapjan.

TISZTITAS

Hasznéljon puha, enyhén nedves térl6kenddt a rendszeres
tisztitashoz. Ne hasznaljon agressziv tisztitdszereket! Ne keriiljon
folyadék a késziilék belsejébe és a csatlakozokral A lencsét tartsa
tisztan és ne karcolia meg! A szérazon végzett tisztitds karcolast
okozhat! Az esetlegesen rakertilé havat vagy jeget dvatosan, kaparas
nélkul tavolitsa el!

FIGYELMEZTETESEK

+ Ne hagyatkozzon egyediil a tolatékamera képére. a parkolast és a
tolatast mindig koriiltekintéen és a kbzlekedési elbirdsok szerint
végezze!

« Vasarlas elétt ellenérizze jarmiivén a felszerelésilehetdséget!

«Afelszerelés és alkalmazas a felhasznalé sajat felelosségére torténik!

* Helyezze el és rigzitse biztonsagosan a terméket és vezetékét!

« A kamera képe csak a megfelel6 funkciéval rendelkez6 autéradion
vagy monitoron jelenitheté meg.

« Ugyeljen a biztonsdgos és szakszer( elhelyezésre és
csatlakoztatasra!

« A termék folyamatos tisztitast igényel a jo képmindség biztositasa
érdekében!

* Menet kizben ne végezzen olyan miiveletet, amely elvonja figyelmét
avezetéstl!

+IP44: a kamera freccsend viz ellen védett, nem védett vizsugar ellen

+ Nem javasolt a gépi autdmosas. Kézi mosas esetén tilos a vizsugarat
a kameréra iranyitani!

+ A lehetéségekhez mérten ovja portdl, folyadéktol, hétdl, fagytél és
(it6déstol, valamint a kozvetlen h6- vagy napsugarzastél! A
széls6séges idbjarasi viszonyok esetleg kart okozhatnak a
kameréban.

« Fagypont kbzeli hémérsékleten alkalr

* Ne szedje szét, ne alakitsa at a éket! A nem rendelteté (]
lizembe helyezés vagy kezelés, illetve a szélséséges iddjarasi vagy
mas kiilsé kériilmények kévetkeztében fellépd hibakért a gyartd nem

hatéséga csokkenhet!
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professional. We cannot be held responsible for any failure,
malfunction or accidents resulted from improper installation.

The camera can be mounted with the metal support attached at the
factory and screws. The usability of the camera is greatly influenced by
the location of the installation on the vehicle. It is recommended to be
fixed from road surface above 60-80 cm height. The higher you place it,
the more you can keep it away from splashing contaminations that may
hinder its use. The ideal location and feasibility of the installation varies
by vehicle type.

Typically, it can be placed above the bumper, or next to the license plate
lighting, can be placed close to the opening arm of the pocket holder or
near the rear spare-brake light. When selecting a location, make sure
that the connecting cable can be guided and fixed in the vehicle.

Before starting the mounting of the camera, install temporarily the fixed
camera and check the image on the monitor. Adjust the angle of view
according to your needs. Make sure the light of the sun does not cause
glare, confusion in the image!

Disconnect the vehicle before removing the ignition key before
mechanical and electrical repair. Attach the camera to a surface that
does not have any other components behind it! When placing the cable,
make sure that the insulation of it cannot be damaged and fix it against
movement, but not tight. It is practical to insert the cable into the vehicle
on gaps next to lamp cover, handle, locking device or other similar
component, on door opening, without drilling. Do not cut or disconnect
the factory-installed cable.

POWER SUPPLY

The camera requires 12 V~ power. Normally, it must be connected to
the circuit of the reversing lamp, with removing a small section of
insulation from the positive polarity cable. This will turn on automatically
when the gear shift is set to shutter mode and the shunting lamp is lit. If
the car radio or monitor is suitable for it, the image of the camera is
automatically displayed in front of the driver at the same time. Review
the wiring diagram for the correct connection. Connect the camera so it
will not remain under voltage when the ignition key is removed. You can
also connect the camera to keep the camera running until the ignition is
switched off. In this case, you can check the space behind the vehicle at
any time, even when you are driving. Be sure to use the required
polarity!

+ We don't take responsibility for printing errors and apologize if there's
any.

TROUBLESHOOTING

If the error is detected, tumn off the device. Try to reconnect later. If the
problem persists, review the following list. This guide can help you
locate the problem if it is otherwise connected properly to your device.
Contact a specialistif necessary.

Image quality is not appropriate

*Thelensis dirty.

- Check and clean the lens if necessary.

+ Connectivity is compromised.

- Check the polarity of the cables and plugs and if they seem to be
damaged.

Waste equipment must be collected and disposed separately
from household waste because it may contain components

mmm hazardous to the environment or health. Used or waste
equipment may be dropped off free of charge at the point of
sale, or at any distributor which sells equipment of identical
nature and function. Dispose of product at a facility specializing
inthe collection of electronic waste. By doing so, you will protect
the environment as well as the health of others and yourself. If
you have any questions, contact the local waste management
organization. We shall undertake the tasks pertinent to the
manufacturer as prescribed in the relevant regulations and shall
bear any associated costs arising.

A'jarmire 16rténd felszereléshez és a szakszer(i csaflakoztatashoz
szakember igénybevételét javasoljuk. Nem tudunk felelésséget vallalni
a szakszer(ilen beszerelésbdl adodd meghibasodasért, esetleges
hibas m(ikodéséért vagy a bekdvetkez balesetért.

Akamera a gyarilag raszerelt fém tartoval és csavarokkal rogzitheto. A
kamera hasznalhatésagat nagymértékben befolyasolja a beszerelés
helye a jarmivon. Javasolt az Utfelilettdl mérve 60-80 cm magassag
felett rogziteni. Minél magasabban helyezi el, annal jobban tavol
tarthatja az Uttestrdl felfreccsend szennyezddéseket, amelyek a
hasznalatot akadalyozhatjak. Az elhelyezés idealis helye és
vagy a rendszamtabla vilagitas mellé vagy a hatso ajtot, illetve
csomagtartét nyito kar kozelébe vagy a hatsé pot-feklampa mellé
helyezhet el. Ahely kivalasztasanal figyelembe kel venni azt is, hogy a
csatlakozokabel elvezethetd és rogzithetd legyen a jarmiben.

Miel6tt elkezdi a beszerelést, helyezze lzembe az ideiglenesen
helyére rogzitett kamerat és ellendrizze a monitoron lathato képet.
Allitsa be a latoszoget igényének megfelelden. Ugyelien ra, hogy a nap
fénye ne okozzon csillogast, zavart a képen!

Amechanikai és elekiromos szerelés elétt dramtalanitsa a jarm(ivet az
inditokulcs eltavolitasaval! Olyan felliletre rogzitse a kamerat, amely
mogdtt nincs mas alkatrész! A vezeték elhelyezésénél iigyelien arra,
hogy a szigetelése ne sériilhessen meg és rogzitse elmozdulas ellen,
de ne szorosan. A vezetéket a jarmiibe bevezetni célszerti lampabura,
fogantyu, zarszerkezet vagy mas hasonlo alkatrész melletti résen,
ajtonyilason, faras nélkil. Ne vagja el és ne toldja a gyarilag szerelt
vezetéket!

TAPELLATAS

A kamera 12 Voltos egyenfesziiltséget igényel. Normal esetben a
tolatolampa aramkoréhez kell csatlakoztatni, annak pozitiv polaritasu
vezetékérdl kis szakaszon a szigetelést eltavolitva. Ekkor bekapcsol
automatikusan, ha a sebességvaltot tolatds modba allitia és vilagit a
tolatolampa. Ha az autéradio vagy a monitor alkalmas ra, akkor ezzel
egyidejiileg automatikusan jelenik meg a kamera képe a vezetd el6tt.
Tekintse at a kapcsolasi rajzot a megfelelé csatlakoztatashoz. Ugy
csatlakoztassa a kamerat, hogy az ne maradjon fesziiltség alatti
allapotban a gyujtaskapcsold kivételét kovetden! A csatlakoztatast
elvégezheti Ugy is, hogy a kamera folyamatosan (izemelien, amig a
gyujtas nincs kikapcsolva. Ez esetben barmikor — akar elére haladas
kdzben is — ellendrizheti a jarm{i mogotti teret. Ugyelien az eldiras
szerinti polarités alkalmazéséral

tartozik felelésséggel.

+ Gy6z6djon meg réla, hogy a hasznélat helyén nem koriétozzak-e
jogszabalyok a termék alkalmazasat!

+ A folyamatos tovabbfejlesztések miatt miiszaki adat és a design
elbzetes bejelentés nélkiil is valtozhat.

+ Az esetleges nyomdahibakért felelésséget nem véllalunk, és elnézést
kérink.

HIBAELHARITAS

Hiba észlelése esetén kapcsolja ki a késziiléket! Késébb probalja meg
visszakapcsolni. Ha a probléma tovabbra is fennall, tekintse &t a
kévetkezé jegyzéket. Ez az Gtmutat6 segithet a hiba behatérolaséaban,
ha egyébként a késziilék eldiras szerint van csatlakoztatva. Sziikség
esetén forduljon szakemberhez!

Nem megfelelé a képmindség

+ Szennyezetta lencse.

- Ellenérizze, és szlikség esetén tisztitsa meg a lencsét.

+ Kontakthibas a csatlakoztatas.

- Ellenérizze a kabelek és a dugok polaritasat és hogy nem lathaté-e
rajtuk sériilés.

Ahulladékka valt berendezést elkUlonitetten gyditse, ne dobja a
héztartasi hulladékba, mert az a kémyezetre vagy az emberi
egészségre veszélyes dsszetevoket is tartalmazhat! A hasznalt
vagy hulladékka valt berendezés téritésmentesen étadhato a
forgalmazas helyén, illetve valamennyi forgalmazonal, amely a
berendezéssel jellegében és funkcidjaban azonos berendezést
értékesit. Elhelyezheti elektronikai hulladék atvételére
szakosodott hulladékgy(jté helyen is. Ezzel On védi a
kornyezetet, embertarsai és a sajat egészségét. Kérdés esetén
keresse a helyi hulladékkezeld szervezetet. A vonatkozd
jogszabalyban elgirt, a gyartora vonatkozo feladatokat vallaljuk,
az azokkal kapcsolatban felmerilé koltségeket viseljuk.
Téjékoztatas a hulladékkezelésrl: www.somogyi.hu

g
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Pred pouzitim vyrobku si pozome precitajte tento navod na pouZitie a
starostlivo si ho uschovajte. Tento navod je preklad originalneho
navodu. Po rozbaleni vyrobku skontrolujte, i sa vyrobok pocas
prepravy neposkodil. Nedavajte detom balenie vyrobku, ked’ obsahuje
sécok alebo iny nebezpecny komponent! Spotrebic nie je urceny na
pouZivanie osobami so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
mentalnymi schopnostami, alebo s nedostatkom skisenosti a
vedomosti, vratane deti od 8 rokov, pouzivat' ho mézu len pokial im
osoba zodpoveda za ich bezpe¢nost, poskytuje dohlad alebo ich pouci
0 pouzivani spotrebica a pochopia nebezpecenstva pri pouZivani
vyrobku. Deti by mali byt pod dohladom, aby sa so spotrebicom nehrali.
Cistenie alebo tidrzbu vyrobku mézu vykonat detilen pod dohladom.

* jednoduchsie, rychlejsie, bezpecnejSie parkovanie ¢ méze
zachranit’ Zivot, znizuje nebezpecenstvo nehdd a vznik
materialovych $kod ¢ mozete vidiet' deti, zvierata a aj mensie
prekazky za autom ° univerzalne montovatelna, pouzitefna vo
vacsine vozidiel » moznost’ prepojit’s vhodnym autoradiom alebo
samostatnym monitorom * na obrazovke pripraveného autoradia
pri clvani sa automaticky objavi obrazok kamery ¢ farebny
pomocny obrazok na obrazovke na podporu cuvania °
prislusenstvom je cca. 6 m video pripojovaci kabel a napajaci
abel

1. videokamera
2. video vystup, ZItd RCAzasuvka
3.+12V vstup napéjania, Cervena zasuvka napajania
4. predizovaci video vstup, Zitd RCAvidlica
5. napéjacia vidlica +12 V vstupu napéjania, ¢iema
6. videosignal/ 12 V predizovaci kabel
7. predizovaci vstup napéjania, cerveny kabel
8. predizovaci video vystup, zItd RCAvidlica
9. predizovaci vystup napajania, cerveny kabel
10. Ziarovka spatného svetlometu
11. pozitivny vodi¢ +12 V napéjacieho kabla, cervena
12. negativny vodi¢ +12 V napajacieho kébla, ¢iema
NC: nie je zapojeny

UMIESTNENIE, MONTAZ
Pre spravnu montaz a odborné napojenie odpori¢ame instalaciu zverit

ZOBRAZENIE OBRAZU

Zobrazenie obrazu na autoradiu je mozné v tom pripade, ked radio ma
vstup pre parkovaciu kameru alebo video. Na automatické zobrazenie
obrazu z kamery nie st vhodné zvycajne len pristroje, ktoré maju iba
normalny video vstup, potom zobrazenie obrazu treba vybrat' v menu.
Skontrolujte to v ndvode na pouZzitie autoradia. Namiesto autoradia
mdZete zobrazit obraz aj na monitore, podla schémy zapojenia €. 2.

CISTENIE

Na pravidelné Cistenie pouzivajte makku, mierne vihku utierku.
NepouZivajte agresivne Cistiace prostriedky! Dbajte na to, aby sa do
vnlitra pristroja a na jeho pripojky nedostala tekutinal Dbajte na to, aby
SoSovka bola Cista a nebola poskraband! Cistenie suchou utierkou
moze sposobit Skrabance! Sneh alebo lad odstrarite z pristroja len
opatme!

UPOZORNENIA

+ Pocas ctivania sa nespoliehajte len na obraz z kamery, priparkovani a
cuvani budte vzdy obozretny a dodrZiavajte predpisy cestnej
premavky!

* Pred ktipou skontrolujte moZnosti montaze vo svojom vozidle!

+ Montéaz a pouzivanie pristroja mézete previest len na viastni
zodpovednost!

* \lyrobok umiestnite a pripevnite bezpecne!

+ Obraz z kamery sa zobrazi len na autoradiu alebo monitore s
vhodnou funkciou.

+ Dbajte na bezpecné a odborné umiestnenie a pripojenie!

« VWyrobok si vyZaduje priebezné Cistenie v zaujme dobrej kvality
obrazu!

* Pocas jazdy nevykonavajte také Ukony, ktoré mézu odputat
pozomost vodica!

* IP44: ochrana proti striekajicej vode, nie je odolné voci tryskajcej
vode.

* Neodporti¢ame umyvanie auta v autoumyvamni. V pripade ruéného
umyvania auta nesmerujte prid vody na kameru!

* Podla moznosti chrarite pred prachom, tekutinou, teplom, mrazom,
narazom a priamym tepelnym alebo sinecnym Ziarenim! Vystredné
poveternostné podmienky mézu poskodit kameru.

« PouZzitelnost kamery okolo bodu mrazu méZe byt obmedzené!

+ Rozmontovanie, prerobenie pristroja je zakazané! Neodborné
uvedenie do prevadzky alebo nespravna obsluha, respektive
vystredné poveternostné podmienky alebo iné extemé podmienky
mbzu zapricinit poskodenie pristroja, za ktoré vyrobca nezodpoveda!

it & wrobki na—danom—miest

BoUZivani

Inainte de utilizarea produsului va rugam s& citifi instructiunile de
utilizare de mai jos, si pastrati-le intr-un loc accesibil. Manualul original a
fost redactat in limba maghiara. Dupa despachetare asigurati-va ca
produsul nu s-a deteriorat in timpul transportului. Tinefi copii la distanté
de ambalaje, mai ales dacé acestea contin pungi sau alte componente
periculoase! Acest aparat nu este destinat utilizarii de cétre persoane cu
capacitali fizice, senzoriale sau mentale diminuate, ori de cétre
persoane care nu au experientd sau cunostinte suficiente (inclusiv
copii); copiii peste 8 ani pot utiliza aparatul in cazul in care sunt
supravegheati de cétre o persoand care raspunde de siguranta lor, sau
sunt informati cu privire la functionarea aparatului si au infeles ce
pericole pot rezulta din utilizarea necorespunzatoare. In cazul copiilor
supravegherea este recomandabilé pentru a evita situatiile in care
copiii se joaca cu aparatul. Curdfarea sau intrefinerea produsului de
céitre copii este permisa numai cu supravegherea unui adulf.

« veti parca mai simplu, mai rapid, mai sigur * puteti salva vieti sau
sa evitati accidente si daune materiale * puteti vedea copii,
animalele si obiectele mici din spatele vehiculului + montare
universala in majoritatea vehiculelor  posibilitate de conectare cu
radio auto sau monitor compatibil * imaginea camerei va aparea
automat pe ecranul radioului compatibil * schité colorata pentru
asistentd la parcare * accesorii: cablu video cca. 6 m, cablu de
alimentare

1. camera video
2. iesire video, soclu RCAgalben
3.soclu de intrare alimentare +12V, rosu
4. mufa RCAgalben, intrare prelungitor video
5. mufa alimentare +12V cablu de alimentare, negru
6. cablu semnal video / cablu prelungitor
7.intrare tensiune de alimentare, cablu rosu
8. iesire video prelungitor, mufa RCA galben
9. iesire alimentare prelungitor, cablu rosu
10. bec camerd marsarier
11.fir pozitiv cablu alimentare +12V, rosu
12. fir negativ cablu alimentare +12V, negru
NC: fara conectare

ASEZARE, MONTARE

AFISAREAIMAGINIl

Vizualizarea imaginii camerei este posibila pe ecranul radioului auto
doar dacé_radioul dispune de intrare video sau pentru camera
marsarier. In general echipamentele care dispun de intrare video
simpla nu sunt potrivite pentru redarea automata a imaginii camerei,
aceasta optiune trebuie selectatd manual din meniu. Acest lucru trebuie
verificat in instructiunile radioului auto. In locul radioului, redarea
imaginii camerei de marsarier este posibila si pe un monitor, conform
celei de-a doua schitd de conectare.

CURATARE

Pentru curétarea periodica utilizati o laveta moale, umeda. Nu utilizati
solutii agresive de curatare! Nu permiteti ca lichidele sa ajungd in
interiorul aparatului, mai ales pe conectori! Péstrati lentila curata sinu o
zgariati! Curatarea cu lavete uscate poate cauza zgarieturi! Indepartati
cu grija zapada sau gheata de pe aparat pentru a evita zgérierea!

ATENTIONARI

* Nu va bazati exclusiv pe imaginile camerei, manevrele de parcare i
marsarier trebuie efectuate cu precautie si conform cu requlile de
circulatie!

« Inainte de achizitie verificati posibilitatea de montare pe vehiculul Dvs.!

* Montarea si utilizarea sunt la rdspunderea proprie a utilizatorului!

*Asezali sifixali in siguranta atat camera, cat si cablul acestuia!

+ Imaginea camerei poate fi vizualizatd doar de radiourile auto si
monitoarele care au functia necesara.

+Avefi grijd la asezarea si conectarea sigura si conformé!

* In vederea asigurarii unei imagini de calitate, produsul necesita
curafare regulata!

* Nu efectuati nicio operafiune care sd va distragd atenfia de la
conducere!

* IP44: camera este protejata impotriva stropirii cu apd, dar nu si
impotriva jetului de apa. R

* Nu recomandam spélarea automata a vehiculului. In cazul spalérii
manuale nu indreptati jetul de apa catre camera!

* In functie de posibilitati protejati camera de praf, lichide, caldura,
inghet si lovituri, respectiv de incidenta directd solard si termica!
Temperaturile extreme pot deteriora camera.

« Injurul punctului de inghe, utilizarea se poate reduce!

* Nu desfacefi si nu demontati produsull Defectiunile urmate de
montarea $i utilizarea neconforma, respectiv temperaturile extreme si
alfi factori de mediu nu sunt responsabilitatea producatorului.

+ Asigurati-v& ca in zona de utilizare nu sunt in vigoare prevederi legale
o

VIDEO IN

VIDEO OUT

LCD MONITOR

odbornému servisu. Vyrobca ani predajca nezodpovedaju za pripadné
Skody, nespravnu prevadzku vyplyvajlice z neodbome;j instalacie alebo
za sposobent nehodu.

Kamera sa mdZe pripevnit pomocou skrutiek a kovového drzadla, ktoré
je namontované na vyrobok vyrobcom. Pouzitelnost kamery vo velkom
zavisi od umiestnenia na vozidle. Odpori¢ame ju montovat vo vyske
60-80 cm od vozovky . Cim bude kamera umiestnen vyssie, tym viac
ju ochranite pred necistotami pochadzajlicimi z vozovky, ktoré mozu
prekazat v pouzivani. Idealne umiestnenie a realizacia sa meni podla
typu vozidla. Typické umiestnenie je nad naraznikom, vedla osvetlenia
evidenéného Cisla, v blizkosti zadnych dveri resp. otvaracieho
ramienka kufra alebo zadného nahradného brzdového svetla. Pri
vybere miesta montéze treba brat do Gvahy aj to, Ze pripojovaci kabel
treba viest a pripevnit vo vozidle.

Pred montaZou do¢asne umiestnite kameru na svoje miesto, uvedte do
prevadzky a skontrolujte obrazok na obrazovke. Nastavte zorny uhol
podra potreby. Dbajte na to, aby svetlo sinka nerusilo a nesposobilo
lesk na obréazku!

Pred mechanickou a elektronickou montaZou odpojte vozidio od
napojenia odstranenim Startovacieho kltical Kameru pripevnite na taku
plochu, za ktorym sa nenachadza ina suciastka! Pri umiestneni kabla
dbajte na to, aby sa izolacia kabla neposkodila, kabel pripevnite tak,
aby sa nehybal a aby pripevnenie nebolo tesné. Kéabel odporicame
viest cez karosériu vozidla, v Skare pri svietidiach, drzadlach,
zamykacich systémoch alebo popri podobnych sugiastkach, pri
dverach, bez vitania. Neodpori¢ame odrezat a predlzit kable
in3talované vo vyrobe!

NAPAJANIE

Kamera si vyZaduje 12 V napéjacie napatie. V normélnom pripade sa
napoji na elektricky obvod spatného svetiometu, odstranenim izolacie z
pozitivneho vodica. Potom sa kamera automaticky zapne po zaradeni
spiatocky, ked spétny svetlomet svieti. Ak méte vhodné autorédio alebo
monitor, tak na obrazovke sa sicasne automaticky objavi obraz z
kamery. Pre spravne zapojenie si prestudujte schému zapojenia.
Kameru pripojte tak, aby nebola pod napatim po vytiahnuti
Startovacieho kluca! Pripojenie kamery mdzete napojit aj tak, aby
kamera bola nepretrzite v prevadzke, kym zapalovanie vozidia nie je
vypnuté. V tomto pripade mdzete kontrolovat priestor za autom hoci aj
pocas jazdy dopredu. Dbajte na spravnu polaritu podfa predpisu!

Slkant: j nieje

Skontrolujte;—Ci nie—je
obmedzené pravnymi predpismil

« Z dévodu priebezného vyvoja technické Udaje a dizajn vyrobku sa
mbZzu zmenit aj bez ozndmenia vopred.

+ Za pripadné chyby v tlaci nezodpovedame a ospravediiiujeme sa za
ne.

poUZivante—yropru—ha—eaanom—mest

RIESENIE PROBLEMOV

Pri Zisteni poruchy treba vypnut pristroj! Neskdr skiste ho este raz
zapn(t. Ak problém aj nadalej potrva, precitajte doleuvedeny popis
portch. Tento névod moze poméct pri odstraneni poruchy, ak spotrebic
je zapojeni podla predpisov. V pripade potreby sa obratte na
odbornika!

Nevyhovujlca kvalita obrazu

+ SoSovka je znecistena.

- Skontrolujte a v pripade potreby ocistite SoSovku.

+ Chyba spojenia.

- Skontrolujte polaritu kablov a vidlic, a ¢i nie st poskodené.

separujte oddelene, lebo mdze obsahovat suciastky
nebezpecné na Zivotné prostredie alebo aj na ludské zdravie!
Za (celom spravnej likvidacie vyrobku odovzdajte ho na mieste
predaja, kde bude prijaty zdarma, respektive u predajcu, ktory
predava identicky vyrobok vzhladom na jeho raz a funkciu.
Viyrobok mdzete odovzdat aj miestnej organizcii zaoberajlicej
sa likvidaciou elektroodbadu. Tym chranite Zivotné prostredie,
[udské ateda aj vlastné zdravie. Pripadné otazky Vam
zodpovie Vas$ predajca alebo miestna organizcia zaoberajlica
sa likvidaciou elektroodpadu.

Kvyrobok nevyhadzujte do bezného domového odpadu,
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Pentru montarea Si conectarea corespunzitoare recomandam
solicitarea unei persoane calificate. Nu ne asumam responsabilitatea
pentru deteriorarea, functionarea defectuoasa sau accidentarea, ca
rezultata montarii nepotrivite.

Camera poate fi montata cu ajutorul suportului metalic si a suruburilor
din pachet. Utilizarea camerei este influentatd de locul de montare pe
vehicul. Este recomandat ca montarea sa se execute la cel putin 60-80
cm fata de drum. Cu cét indltimea de montare este mai mare, cu atat
puteti feri mai mult camera de murdarie, ce influenteaza negativ
utilizarea. Locul ideal de montare diferd de la vehicul la vehicul. Tipic,
camera se monteaza deasupra barei de protectie sau langa iluminarea
numerei de inmatriculare ori in apropierea yalei de deschidere a
portbagajului sau langa lampa suplimentara de frana. La alegerea
locului de montare a camerei sa aveti in vedere modul de conducere si
de fixare a cablului de alimentare.

Inainte de montarea finala prindeti temporar camera, punefi-l in
functiune si verificati imaginea pe radio sau monitor. Reglati unghiul
conform preferintelor Dvs. Aveti in vedere ca Soarele sa nu rezulte
strélucire sau interferente pe imagine!

Inainte de montarea mecanica si electrica scoateti circuitul vehiculului
de sub tensiune prin indepartarea cheii de contact! Montati camera pe
0 suprafata unde nu sunt alte piese! La asezarea cablului sa aveti in
vedere sd nu deteriorati izolatia acestuia, respectiv sé aveti posibilitatea
montarii ferme, fara a-| strange. Recomandam introducerea cablului in
habitaclu prin orificile usilor de langa lampd, méaner, sistem de
inchidere sau altele similare, fara efectuarea unor gauri suplimentare.
Nu taiati si nu prelungiti cablul camerei montat din fabrica!

ALIMENTARE .

Camera necesita o tensiune continua de 12 Volfi. In caz normal se va
conecta de circuitul [ampii de marsarier, prin indepartarea pe o mica
portiune a izolatiei de pe firul cu pol pozitiv. Astfel imaginea va pomi
automat daca cutia de viteza se muta in pozitia de marsarier si becul
aferent se aprinde. In cazul in care radioul auto sau monitorul sunt
potrivite, imaginea camerei va aparea automat n fata conducétorului
auto. Parcurgeti schita de conectare pentru efectuarea potrivita a
legaturilor. Conectati camera in asa fel, incat sa nu ramana sub
tensiune dupa indepartarea cheii de contact! Conectarea se poate
efectua si in asa fel, incat camera sé functioneze incontinuu, pana nu
este din nou contact. In acest caz oricand — chiar si in timpul mersului
inainte — veti putea verifica spatiul din spatele vehiculului. Aveti grija la
utilizarea polaritatii conform prevederilor!

folosiriprodusluil
OIOSHHHP
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+ Datorita innoirii continue a produselor, unele date tehnice sau de
design pot fi modificate faré o instiinfare in prealabil

* Nu ne asumam réspunderea pentru eventualele greseli de tipar si ne
cerem scue in acest sens.

DEPANARE

In cazul sesizarii unei erori, opriti imediat aparatul! Mai tarziu incercati
repornirea. Daca eroarea insistd, parcurgeti cele de mai jos. Acest ghid
va poate ajuta in delimitarea defectiunilor, daca aparatul a fost conectat
corect. In caz de nevoie adresati-va unei persoane calificate!

Calitatea imaginii nu este potrivita

+ Lentila este murdara.

- Verificati si in caz de nevoie curatati lentila.

« Conexiunile nu au contact corespunzator.

- Verificati polaritatea cablurilor si a mufelor, respectiv daca nu s-au
deteriorat.

Colectati in mod separat echipamentul devenit deseu, nu-l
aruncati in gunoiul menajer, pentru c& echipamentul poate
contine si componente periculoase pentru mediul inconjurator
sau pentru sanatatea omului! Echipamentul uzat sau devenit
deseu poate fi predat nerambursabil la locul de vanzare al
acestuia sau la tofj distribuitorii care au pus in circulatie produse
cu caracteristici si functionalitati similare. Poate fi de asemenea
predat la punctele de colectare specializate in recuperarea
deseurilor electronice. Prin aceasta protejati mediul
inconjurator, sanatatea Dumneavoastra si a semenilor. In cazul
in care avetj intrebari, va rugam sé luati legatura cu organizatiile
locale de tratare a deseurilor. Ne asumam obligatiile
prevederilor legale privind producétorii si suportam cheltuielile
legate de aceste obligafji.

g
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Pre prve upotrebe radi bezbednog i tacnog rada pazljivo procitajte i
proucite ovo uputstvo. Sacuvajte uputstvo! Originalno uputstvo je
pisano na madarskom jeziku. Nakon raspakivanja, uverite se da
proizvod nije o$tecen prilikom transporta. Decu drzite dalje od
ambalaZe ako ona sadrzi opasne predmete za decu kao Sto su foljie
itd.! Ovaj uredaj nile predviden za upotrebu licima sa smanjenom
mentalnom ili psihofizickom mogucnoscu, odnosno neiskusnim licima
ukljucujuci i decu koja su mlada od 8 godina. Ova deca moraju biti
upoznata sa radom i opasnostima ovog uredaja. Deca se ne smeju
igrati sa ovim uredajem. Ci$cene i redovno odrzavanje deca smeju da
vrse samo u prisustvu odrasdle osobe.

parking kamera

« Lakse, brze, bezbednije parkiranje * Moze da spasi Zivot, da
spreci nesrece i materijalnu Stetu « Mozete videti decu iza vozila,
Zivotinje i manje predmete * Univerzalna ugradnja u vecinu vozila *
Pogodna za povezivanje sa odgovaraju¢im auto radiom ili
posebnim monitorom ¢ Na displeju odgovarajuceg auto radija
pojavljulje se slika sa kamere ukoliko se menjac stavi u rikverc ¢
Kolor skica na monitoru pomaze u lakSem parkiranju ¢ U priboru
oko 6m video kabela i kabela za napajanje

1. video kamera
2.video izlaz, Zuta RCA uticnica
3.ulaz +12 V napajanja, crvena uticnica za napajanje
4. produzivac, video ulaz, zuti RCA utikaé
5.ulaz-12 V napajanja, crna uticnica za napajanje
6. produzni kabel 12 V video signal
7. produzni kabel napajanja, crveni kabel
8. produzni kabel video signala, zuti RCA utika¢
9. produzni kabel izlaz napajanja, crveni kabel

10. sijalica rikverc lampe

1. kabel napajanja +12 V pozitivni crveni kabel

12. kabel napajanja -12 V negativni cmi kabel

NC: nije povezan

POSTAVLJANJE, MONTAZA

Radi profesionalne i struéne montaZe preporucujemo angazovanje
struénog lica. Napominjemo da na mozemo da odgovaramo greskama
i kvarovima prouzrokovanim nestru¢ninom montazom i upotrebom, za
eventualne greske pri radu uredaja i teta nastale prilikom nestru¢nog

PRIKAZ SLIKE

Slika se na auto radiju moze pratiti samo u slucaju ako je auto radio
pogodan za povezivanje sa kamerom ili poseduje video ulaz.
Uglavnom auto radiji koji imaju samo obican video ulaz ne mogu
automatski da prikazu sliku sa kamere nego se ona manuaino mora
ukfjuciti. Ova mogucnost se mora proveriti u uputstvu auto radia.
Kamera se moze povezati i sa obi¢nim monitorom prema drugoj skici
povezivanja.

CISCENJE

Za ¢iscenje sistema koristite mekanu blago navlazenu krpu. Ne koristite
agresivna hemijska sredstval Obratite paznju da nista ne ucuri u uredaj
i da prikljuéci ne budu mokri! Sogivo drZite Cisto i nemojte ga ogrebati!
Suvo CiStenje moZe da ogrebe socivo! Sneg i led treba paZijivo
odstraniti sa kamere!

NAPOMENE

+ Nikada se ne oslonite samo na sliku kamere, parkiranje i kretanje
unazad uvek radite prema aktueknim propisima saobracaja!

* Pre kupovine proverite mogucnosti montaze u vasem vozilu!

* Montaza i upotreba su na odgovornost korisnika!

« Uredaj postavite i fiksirajte bezbedno!

* Kamera se moZe povezati samo sa odgovarajucim auto radiom ili
monitorom.

« Obratite paznju na strucnu montazu i povezivanje!

* Radli obezbedivanja kvalitetne slike kamera se mora redovito Cistiti!

« U toku voznje ne vrsite postupke koji odvracaju paznju sa voznje i
pracenja puta!

* IP44: kamera za zasticena od prskajuce vode.

* Ne preporucuje se automatsko pranje auta. U slucaju rucnog pranja
zabranjeno je mlaz vode direktno usmerit na kameru!

+ Prema mogucnostima Stitite ga od praSine, tecnosti, toplote,
smrzavanja, sunca i udaraca! Ekstremni uslovi rada u pojedinim
slucajevima mogu da ostete kamere.

* Priniskim temperaturama upotreba moze biti ogranicena!

+ Ne rastavijalite i prepravijalite proizvod! Za greSke i kvarove
prouzrokovane nestrucnom montazom ili upotrebom odnosno za
kvarove prouzrokovane spoljnim uticajem proizvodac ne ogovara.

+ Pre montaze proverite da na teritorijii upotreba nije zakonom
ogranicena upotreba ovog proizvoda!

* Radli stalnog usavrsavanja dizajna i performansi promene su moguce
ibez najave.

+ Za eventualne Stamparske greske ne odgovaramo i unapred se

Pred prvo uporabo pozomo preberite navodilo za uporabo in ga
shranite! Originalno navodiilo je napisano v madZarskem jeziku.
Pazljivo odstranite embalaZo in preverite da se naprava ni poskodovala
med transporfom. Ne dovolite da se otroci dotikajo embalaze, Ce ta
vsebuje nevarne predmete za ofroke, kot so foljje itd.!

Ta naprava ni namenjena za uporabo osebam z zmanjSano mentalno
ali psihofizicno sposobnostjo, oziroma neizkusenim osebam vkljucujo¢
tudli otroke. Otroci starejsi od 8 let lahko rokujejo s to napravo samo v
prisotnosti odrasle osobe ali da so pouceni o vamem rokovanju in se
zavedajo vseh nevamosti pri delu z napravo. Otroci se ne smejo igrati s
to napravo. Uporabnisko vzdrZevanje in CisCenje tega prizvoda smejo
otroci vrsiti samo v prisotnosti odrasle osebe.

parkirna kamera

* Lazje, hitreje, bolj varno parkiranje « Lahko resi Zivljenje, prepreci
nesree in materialno Skodo ¢ Lahko vidite otroke za vozilom,
Zivali in manjSe predmete * Univerzalna vgradnja v vecino vozil *
Primerna za povezovanje z ustreznim avto radijem ali posebnim
zaslonom ¢ Na zaslonu ustreznega avto radija se pojavlja slika s
kamere ¢e se menjalnik postavi v vzvratno * Barvna skica na
zaslonu pomaga pri lazjem parkiranju * V priboru okoli 6 m video
kabla in kabla za napajanje

1. video kamera
2.video izhod, rumena RCA vticnica
3.vhod +12 V napajanja, rdeca vticnica za napajanje
4. podalj$ek, video vhod, rumeni RCA vtika¢
5. vhod -12V napajanja, ¢ma vticnica za napajanje
6. podaljSevalni kabel 12 V video signal
7. podaljSevalni kabel napajanja, rdei kabel
8. podaljSevalni kabel video signala, rumeni RCA vtika¢
9. podaljevalni kabel izhod napajanja, rdeci kabel
10. zamica vzvratne luci
11. kabel napajanja +12 V pozitivni rdei kabel
12. kabel napajanja -12 V negativni ¢mi kabel
NC: ni povezan

POSTAVLJANJE, MONTAZA

Zaradi profesionalne in strokovne montaZe priporo¢amo angaziranje
strokovno usposobliene osebe. Opozarjamo da ne moremo odgovarjati
zanapake in okvare povzrocene z nestrokovno montazo in uporabo, za

PRIKAZ SLIKE

Slika se lahko na avto radiju spremlja samo v primeru Ce je avto radijo
primeren za povezovanje s kamero ali vsebuje video vhod. V glavnem
avto radiji kateri imajo samo navaden video vhod ne morejo
avtomatsko prikazati sliko s kamere, pa¢ pa se mora slika roéno
vkljugiti. TamoZznost se mora preveriti v navodilih avto radija. Kamera se
lahko poveze tudi z navadnim ekranom, po drugi skici povezovanja.

CISCENJE

Za ¢iscenje sistema uporabljajte mehko blago navlazeno krpo. Ne
uporabljajte agresivna kemijska sredstval Bodite pozomi da ni¢ ne
priteCe v napravo in da prikljucki niso mokril Le¢a morajo biti Cista in
pazite da je ne popraskate! Suho ¢is¢enje lahko popraska leco! Snegin
led je treba pazljivo odstraniti s kamere!

OPOMBE

+ Nikoli se ne zanesite samo na sliko kamere, parkiranje in gibanje
nazaj vedno delajte po aktualnih predpisih prometal

* Pred nakupom preverite moznost montaze v vasem vozilu!

+ Montaza in uporaba so na odgovornost uporabnika!

* Napravo varno postavite in fiksirajte!

+ Kamera se lahko poveZe samo z ustreznim avto radljem ali ekranom.

+ Zagotovite si strokovno montaZo in povezovanje!

+ Zaradi omogocanja kvalitetne slike se mora kamera redno Cistiti!

* Med voznjo ne izvajajte postopke ki odvracajo pozomost z voznje in
spremljanja poti!

* IP44: kamera je zasCitena pred prskajoco vodo

+ Ne priporoca se avtomatsko pranje avta. V primeru rocnega pranja je
prepovedano usmeriti curek vode direktno v kamero!

* Po moznostijo zasCitite pred umazanijo , tekocinami , toploto, mrazom
, soncem in udarci ! Ekstremne delovne razmere v nekaterih primerih
lahko poskodujete kamero.

* Prinizkih temperaturah je lahko uporaba omejena!

* Ne razstavijajte in popravijajte napravo! Za napake in okvare
povzrocene z nestrokovno montaZo ali uporabo, oziroma za okvare
povzrocene z zunanjim vplivom proizvajalec ne odgovarja.

* Pred montazo preverite da na ozemlju uporabe ni omejena z
zakonom uporaba tega izdelka!

+ Iz razloga konstaninega razvoja in izbojSave kvaliete, se lahko
spremembe v karakteristiki in dizajnu zgodijo tucli brez najave!

+ Za morebitne tiskarske napake ne odgovarjamo in se vnaprej
opravicujemo.

QDPRAVLJANJE NAPAK

lUkUVdI |ja.

Kamera se moze montirati uz pomoc fabricki prilodenog nosaca. Radi
montaze prema potrebi sa nosa¢ moze blago iskriviti. Za ovakvu vrstu
podeSavanja nosa¢ prvo pazljivo skinite sa kamera. U nekim
specijainim uslovima montaza je moguca i bez fabritkog nosaca
ukoliko za montazu postoji drugi bezbedan nacin.

Upotrebljivost kamere u mnogome zavisi od mesta montaze u vozilu.
PreporuCuje se montaza na visinu iznad 60-80 cm. Sto je vislie
montiran s tim ste bezbedniji od prijavstina sa puta nece uticati na rad i
zaprljati kameru. Taéno mesto montaze i upotrebljivost zavisi od vozila
u koji se postavija. Tipiéno mesto montaZe je uglavnom iznad branika,
pored osvetlienja registarske tablice, ispod vrata gepeka. Prilikom
odabira pozicije treba obratiti paznju i na prikljucne kablove i laku
montaze.

Pre konatne montaZe priviemeno montirajte i povezite kameru da bi
mogli proveriti dobijenu sliku na monitoru. Prema potrebi podesite ugao
vidljivosti. Obratite paznju da prilikom provere sunce ne sija direktno u
socivo kamere!

Pre elektriénih povezivanja izvadite kontakt klju¢ iz automobila! Kameru
montirajte na takvu povrsinu iza ¢ega nema dugih delova! Prilikom
sprovodenja kablova obratite paznju da se izolacija ne osteti i fiksirajte
kablove ali ne smeju biti pretegnuti. Kablove uvlacite u vozilo na takvim
mestima gde nije neophodno buenje, pored lampe, vradta gepeka itd.
Ne secite i nastavijalte fabricke kablove!

NAPAJANJE

Kamera se napaja jednosmernim naponom 12 V. Pri standardnom
povezivanju napaja se sa kabela sijalice rikverc lampe. U ovom slucaju
kamera ¢e se automatski ukljuciti ako se menja¢ postavi u rikverc i
svetli sijalica za rikverc. Ako je auto radio ili monitor prilagoden za
kameru slika ¢e se automatski pojaviti na uredaju. Proucite skicu
povezivanja radi bezbednog povezivanja. Kameru tako povezite da
ona ne bude pod naponom nakon vadenja kontakt kljuca! Napajanje se
moze i tako izvesti da kamera bude stalno pod naponon sve dok se
kontakt Klju¢ ne izvadi iz brave. U ovom slucaju u bilo kom momentu
mozete pratiti deSavanja ispred kamere pa Cak i kada se vozilo krece
unapred. Prilikom povezivanja obratite paznju na pravilan polaritet!
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ODKLANJANJE GRESAKA

U slucaju bilo kakve greske odmah iskljucite uredaj! Nakon kratkog
vremena probajte ga ponovo ukljuciti. Ako greska nije nestala proverite
sledeci spisak. Ovo ¢e vam pomoci u lociranju i odklanjanju greske koje
su nastale u toku rada. Po potrebi obratite se stru¢nom licu!

Nije odgovarajuci kvalitete slike

+Socivo je zaprijano.

- Poverite, i popotrebi o€istite socivo.

+ Kontakt greska.

- Proverite prikljucke, polaritete i o$te¢enja na kablovima.

E Uredaje kojima je istekao radni veka sakupljajte posebno, ne

| meSajte ih sa komunalnim otpadom, to o$tecuje Zivotnu sredinu
‘mmm i MoZe da narusi zdravije fjudi i Zivotinja! Ovakvi se uredaji
mogu predati na reciklazu u prodavnicama gde ste ih kupili ili
prodavnicama koje prodaju sliéne proizvode. Elektronski otpad
se moze predati i odredenim reciklaznim centrima. Ovim  titite
okolinu, svoje zdravlje i zdravije svojih sunarodnika. U slucaju
nedoumica kontaktirajte vase lokalne reciklazne centre. Prema
vazecim propisima prihvatamo i snosimo svu odgovormnost.

Uvoznik za SRB: ELEMENTA d.o.0. * Jovana Mikica 56, 24000 Subotica, Srbija *
Tel:+381(0)24 686 270 » www.elementa.rs « Zemlja uvoza: Madarska * Zemlja porekla: Kina
* Proizvodac: Somogyi Elektronic Kft.

morebitne—napake—pri-delovanju—napravein—S$kode nastate—pri
nestrokovnem rokovanju.

Kamera se lahko montira s pomocjo tovamiskega prilozenega nosilca.
Zaradi montaze po potrebi se lahko nosilec blago upogne. Za takno
vrsto nastavitve nosilec pazljivo odstranite s kamere. V nekaterih
specijalnih pogojih je montaza mogoca tudi brez tovarniskega nosilca
vkolikor za montazo obstaja drugi vamen nacin.

Uporabnost kamere je v mnogo¢em odvisna od mesta montaze v
vozilu. Priporoda se montaza na visino nad 60-80 cm. Cim vigje je
montirana s tem ste varni pred umazanijo s ceste, katera ne bo vplivala
na delovanje in ne bo umazala kameru. To¢no mesto montaze in
uporabnost je odvisna od vozila v katerega se postavi. Tipicno mesto
montaze je v glavnem nad branikom, zraven osvetiitve registrske
tablice, pod vrata prtljaznika. Pri izbiri polozaja je treba biti pozoren tudi
na prikljucne kable in lahko montazo.

Pred konéno montazo samo zagasno montirajte in poveZite kamero, da
bi lahko preverili dobljeno sliko na ekranu. Po potrebi nastavite kot
vidijivosti. Bodite pozomni da pri preverjanju sonce ne sije direktno v le¢o
kamere!

Pred elekiriénim povezovanjem odstranite kontaktni kljuc iz avtomobila!
Kamero montirajte na tak$no povrsino, za katero ni drugih delov! Pri
speljevanju kablov bodite pozomi da se izolacija ne poskoduje nato pa
fiksirajte kable a ne smejo biti pretesno napeti. Kable povlecite v vozilo
na tistih mestih, kjer ni potrebno vrtanje, zraven Iuci, vrata priljaznika
itd... Ne reZite in ne razstavijajte tovarniske kable!

NAPAJANJE

Kamera se napaja z enosmemo napetostjo 12 V. Pri standardnem
povezovanju se napaja s kabla Zamice vzvratne lu¢i. V tem primeru se
bo kamera avtomatsko vkljucila, ¢e se menjalnik postavi v vzvratno in
sveti lu€ za vzvratno. Ce je avto radio ali ekran prilagojen za kamero, se
bo slika avtomatsko pojavila na napravi. Preucite skico povezovanja
zaradi varnega povezovanja. Kamero povezite tako, da ne bo pod
napetostjo pri odstranitvi kontaktnega kljuca! Napajanje se lahko naredi
tudi tako, da je kamera stalno pod napetostjo vse dokler se kontaktni
kiju¢ ne odstrani iz kjucavnice. V tem primeru lahko kadar koli
spremljate dogajanja pod kamero, celo takrat kadar se vozilo giblie
naprej. Pri povezovanju bodite pozorni na pravilano polariteto!

Ce opazite napako v delovanju, takoj izkfucite ojaCevalec! Cez nekaj
Casa poskusite napravo ponovno vklopiti. Ce problem ni odpravijen,
preverite sledeci spisek. To navodilo pomaga pri lociranju nastale
napake, ¢e je naprava pravilno povezana. Po potrebi se obrnite na
strokovno usposoblieno osebo!

Ni ustrezne kvalitete slike

+Le¢a je umazana.

- Preverite in po potrebi ocistite leco.

+ Kontakt napaka.

- Preverite prikljucke, polaritete in poskodbe na kablih.

Napravam katerim je potekla Zivljenjska doba zbirajte posebej,
ne jih mesati z ostalimi gospodinjskimi odpadkl To onesnazuje

‘= ZVljenjsko sredino in lahko vpliva in ogroZa zdravje ljudi in
Zivalil Tak$ne naprave se lahko predajo za recikliranje v
trgovinah kjer ste jih kupili ali trgovinah katere prodajajo
podobne naprave. Elektronski odpadki se lahko predajo tudi v
dolocenih reciklaznih. S tem &Citite okolje, vaSe zdravie in
zdravje vasih sonarodnjakov. V primeru dvoma a kontaktirajte
vase lokalne reciklazne centre. Po veljavnih predpisih se
obvezujemo in nosimo vso odgovornost.
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Predtim, nez zacnete zafizeni pouzivat, si peclivé prectéte tento
uZivatelsky manuél a tento si uschovejte. Pivodni popis byl vyhotoven
v madarském jazyce. Po vybaleni se ujistéte o tom, zda pristroj nebyl
béhem piepravy poskozen. Obal se nesmi dostat do rukou détem,
Jjestlize obsahuje sacky nebo jiné nebezpecné komponenty! Tento
pristroj mohou osoby, které maji snizené fyzické, smyslové nebo
dusevni schopnosti, nebo které nemaji zkuSenosti a potfebné
védomosti, dale déti od 8 let, pouzivat pouze v pripade, kdyz je zajistén
odpovidajici dohled nebo kdyz byly takové osoby pouceny o pouzivani
tohoto zarizeni a pochopily mozné nebezpeci spojena s bezpecnym
pouzivanim. Je zakazano, aby si s pfistrojem hraly déti. Cisténi
pristroje nebo béznou uZivatelskou tdrzbu smi déti provadet vyhradné
pod dohledem.

mizete zachranlt zwot predchazet nehodam, materialnim
Skodam * Umoziuje sledovat déti, zvifata i mensi predméty
nachazejici se za vozidlem ¢ Moznost univerzalni instalace do
vétsiny vozidel « Pfizpusobené k propojeni s vhodnym
autoradiem nebo samostatnym monitorem ¢ Na displeji autoradia
prizpiisobeného k tomuto ucelu se pri couvani automatlcky
vyobrazi obraz pfenaSeny k * Barevné p

na displeji pomaha pfi couvani « V pnslusenstw cca. 6 m dlouhy
privodni videokabel a napajeci kabel

1. videokamera

2. video vystup, Zluta RCAzasuvka

3. vstup pro +12V napéjeni, Cervena zasuvka pro napajeni

4. prodluZovaci video vstup, Zluta RCA zastrcka

5. zastrcka pro privodni kabel napajeni +12V, cernéa

6. videosignal/ prodluzovaci kabel 12V

7. vstup pro prodlouZené napajeci napéti, cerveny vodic

8. prodlouzeny video vystup, Zluta RCA zéstrcka

9. vystup pro prodlouzené napajeci napéti, Cerveny vodic
10. zarovka couvaci kamery
1. pozitivni vodi¢ piivodniho kabelu napéjeni +12V, ¢erveny
12. negativni vodic pfivodniho kabelu napajeni +12V, cemy
NC: neni zapojeno

UMISTENI, INSTALACE

K_instalacikamerydovozidla—aprovedeni—odborného-—zapojeni

PRENASENY OBRAZ

Obraz prenaSeny kamerou bude na displeji autoradia viditelny v
pripadé, pokud je autoradio vybaveno vstupem pro couvaci kameru
nebo video vstupem. Pfistroje vybavené jen béznym video vstupem
nejsou zpravidla prizplisobené k automatickému vyobrazeni obrazu
prenaSeného kamerou, tato funkce musi byt nastavena manuéiné v
menu pfistroje. Tuto skutecnost zkontrolujte v uZivatelském manudlu
autoradia. Misto autoradia mizete za UCelem vyobrazeni obrazu
prenadeného kamerou pouzit i samostatny monitor, podle druného
schématu zapojeni.

CISTENI

K pravidelnému ¢isténi pouzivejte mékkou, mimé navihcenou utérku.
NepouZivejte agresivni Cistici prostfedky! Vnitfni ¢asti pfistroje ani
zapojeni nesmi pfijit do kontaktu s fekutinami! Cocku udrzujte vzdy
Cistou a zamezte poskrabani ocky! Cisténi provadéné nasucho mize
zplisobit poskrabani Cocky! Snih nebo zledovatélou vrstvu usazené
pripadné na cocce odstrariujte opatmé, bez Skrabani!

BEZPECNOSTNI UPOZORNENI

+ Nespoléhejte se vyhradné na obraz prenéSeny kamerou, parkovéni a
couvani_provadejte vzdy obezfetné a podle pravidel silnicniho
provozu!

* Pred zakoupenim kamery se ujistéte o tom, zda je kameru mozné do
vaseho vozidla instalovat!

* Instalace a pouzivani kamery se déje na viastni odpovédnost
uzivatele!

+ Kameru a vodiice piipevnéte bezpecnym zplisobem!

+ Obraz pfenaseny kamerou bude vyobrazen jen na displeji autoradia
nebo monitoru vybavenych touto funkci.

+ V/énujte pozornost bezpecnému a odbomému umisténi a zapojeni!

* Produkt je nutné pravidelné Cistit, za ucelem zajiSténi kvalitniho
obrazu!

+ Béhem jizdy neprovadéjte takové tikony, které odvadeji pozomost od
fizeni vozidla!

+ IP44: kamera je chranéna proti stfikajici vodé, neni chrénéna proti
tryskajici vodé.

+ Nedoporucujeme myti vozidla v automatizované automycce. V
pripadé rucniho myti vozidla je zakézano proud vody smérovat na
kameru!

« V ramci danych moznosti chrante pred prachem, tekutinami,
vysokymi teplotami, mrazem a narazy, déle pfed bezprostfednim
pusobenim sélajiciho tepla nebo slunecniho zareni! Extrémni pocasi
muZe pripadné kameru poskodit.

Prile uporabe proizvoda prvi put, procitajte uputstvo za uporabu u
nastavku i zadrZite ga za kasniju uporabu. Izvorne upute napisane su
na madarskom jeziku. Ovaj uredaj smiju koristiti osobe s ostecenim
tielesnim, senzomim ili mentalnim sposobnostima ili nedostatkom
iskustva ili znanja, kao i djeca u dobi od 8 godina, samo ako su pod
nadzorom ili su dobili upute o uporabi te ako razumiju opasnosti
povezane s upotrebom. Djeci ne bi trebalo biti dopusteno da se igraju s
uredajem. Djeca mogu Cistiti ili odrzavati uredaj samo pod nadzorom.
Nakon raspakiranja proizvoda, provjerite je li tjiekom transportnog
materijala ostecen. DrZite djecu dalje od ambalaZe, ako sadrzi poludrag
ili druge opasne komponente.

*mozete da se parkirate lakSe, brze i sigurnije » moZe spasiti Zivot,
te izbjeci nesrece i oStecenja » mozete da vidite djecu, Zivotinje i
male objekte iza vozila * univerzalno postavljanje na vecinu vozila
« prilagodljiv za povezivanje sa radiom automobila, ili povezivanje
na neovisni monitor * kada dode do voznje u rikverc, slika kamere
se automatski prikazuje na zaslonu automobilovog radia, ako je
pripremljen za to * pomocna slika u boji se prikazuje na zaslonu
kako bi pomogla pri parkiranju * u priboru se nalazi kabel od 6 m,
te kabel za napajanje * provjerite opcije montiranja na vasem
automobilU prije kupnje

1. video kamera

2.videoizlaz, zuta RCAuticnica

3.+12V ulaz za napajanje, crvena uticnica

4. Dodatni video izlaz, zuti RCA utikac

5.+12V utika¢ za napajanje, cri

6. Oznaka za video/ 12 V dodatni kabel

7. Ulaz za dodatno napajanje, crveni kabel

8. Dodatni video izlaz, zuti RCA utika¢

9. |zlaz za dodatno napajanje, crveni kabel
10. Zrulja straznje kamere
11.+12V pozitivni kabel za napajanje, crveni
12.+12V negativni kabel za napajanje, crni
NC: nije povezano

POSTAVLJANJE, INSTALIRANJE
PreporuCuje se da uredaj postavi i pravino poveze profesionalna
osoba. Ne moZemo biti odgovorni za bilo kakav neuspjeh, kvar ili

PRIKAZ SLIKE

Na radiu automobila, moguce je vidjeti sliku kamere kada radio ima na
straznjoj strani ulaz za kameru ili izlaz za video. Generalno, uredaji sa
normalnim video ulazom nisu pogodni za automatski prikaz slike
kamere, ali se moze ruéno odabrati iz izbomika. To treba biti provjereno
u vodiCu za koristenje radia, umjesto radia automobile, moguce je
prikazati sliku na monitoru, baziranu na drugom Zi¢anom diagramu.

CISCENJE

Koristite meku, suhu krpu, za rregularno cis¢enje. Ne koristite
agresivne Cistace i tekucine. Ne dozvolite da neke tekucine udu unutar
uredaja i na konektore. Cuvajte objektiv Cistim, te ne grebite ga. Suho
¢iScenje moze uzrokovati ogrebotine” pazljivo sklonite snijeg ili led bez
grebanja.

UPOZORENJA
+ Nemojte se oslanjati iskljucivu na straznju_kameru. uvijek pazljivo

parkirajte prema pravilima.

* Provjerite mogucnosti postavianja na vas vozilo prije kupnje.

+ Postavijanje i rad zavise od rizika Korisnika.

« Postavite i fiksirajte sigurmo proizvod i njegov kabel.

+ Slika kamere se moze prikazivati na racliu ili monitoru koji odgovara
funkciji

+ Pazite na pravilno postavijanje i povezivanje.

* Proizvod zahtijeva kontinuirano ¢iscenje, kako bi se osigurala dobra
kvaliteta slike.

+ Ne izvodite operacije koje vam mogu skmuti paznju sa vozZnje.

+ IP44: Zasticeno od prskajuce vode, ali ne i od mlaza vode!

* Kamera nije zasticena od prskanja vodom maSina za pranje se ne
preporucuje. U slucaju ruénog pranja, voda ne smije biti usmjerena
prema kameri.

+ Sto je bolje moguce, zastitite od prasine, viage, sunceve svjetlosti, te
zracenja. Ekstremni vremenski uslobi mogu uzrokovati o$tecenje
kamere.

* Primjenljivost se moze smanjiti na temperature blizu tacke
smrzavanja.

* Ne rastavijajte i ne transformisite uredaj. Proizvodac nije odgovoran
za neodgovornu i nepravilnu uporabu, ili kvarove tokom ekstremnih
vremenskih uvjeta.

« Uvjerite se da je koristenja uredaja dozvoljeno od organa viasti u
zemlji uporabe.

+ priikom kontinuiranog unapredenja, dizajn i specifikacije se mogu
promijeniti bez prethodne najave.

doporu¢ujeme pozadat o pomoc odborné vyskolenou osobu.
Neneseme odpovédnost za zavady zplsobené neodborné
provedenou instalaci, ani za pfipadné nespravné fungovani, ani za
pfipadnou nehodu.

Kameru pripevnite kovovym drzakem, ktery je ke kamefe upevnén jiz z
vyroby, a Srouby. Na pouzivani kamery ma vyznamny viiv misto
instalace ve vozidle. Doporu¢ujeme kameru instalovat ve vysce 60-80
cm od povrchu vozovky. Pokud bude kamera umisténa vyse, zabranite
znecitovani kamery zplsobeného stffkanim z povrchu vozovky,
protoZe tato znegisténi mohou omezovat pouzivani kamery. Ideini
misto pro umisténi kamery a moznosti instalace jsou riizné, podle typu
daného vozidla. Zpravidla Ize kameru umistit nad zadni naraznik, vedle
osvétleni registracni znacky, do blizkosti packy pro otevirani zadnich
dvefi nebo zavazadlového prostoru, respektive vedle rezervniho
zadniho brzdového svétla. Pri volbé mista umisténi kamery je nutné
prihlizet také k tomu, aby pfivodni kabel bylo mozné ve vozidle
bezproblémové vést a pipevnit.

Predtim, nez budete kameru instalovat, zprovoznéte kameru
pipevnénou docasné na zvolené misto a zkontrolujte obraz prenaSeny
na monitor. Uhel zobrazeni nastavte podle svych pozadavku. Dbejte na
to, aby obraz nebyl ruSen odrazem slunecniho svétlal

Predtim, nez zacnete mechanickou a elektrickou instalaci kamery,
vypnéte proud ve vozidle vytaZenim startovaciho klice! Kameru
umistéte na takovou plochu, za kterou se nenachéazeji zadné
soucastky! Pfi pokladani vodic dbejte na to, aby nebyla poskozena
izolace vodicli a vodice zajistéte proti nezadoucimu pohybu, avsak ne
prilis tésné. Doporuéujeme vodice pokladat vedle otvort krytu svétla,
pacek, zamkového systému nebo jinych podobnych soucastek,
pripadné otvory ve dvefich, bez nutnosti vrtani dalSich otvordi. Vodice
instalované z vyroby nezkracujte fezanim ani je nijak neprodiuzuite!

NAPAJENI

Kamera vyZaduje jednosmémy proud 12 voltti. V bézném pripadé se
zapojuie do proudového okruhu couvaciho svétla, po odstranéni
izolace na kratké Casti vodice s pozitivni polaritou. Automaticky se bude
zapinat, kdyz fadici paka bude nastavena do pozice couvani a sviti
couvaci svetlo. Pokud je autoradio nebo monitor k tomuto Ucelu
piizplisobeny, bude soucasné obraz prenaseny kamerou automaticky
vyobrazen v zomém poli fidice. Pro spravné zapojeni si prostudujte
schéma zapojeni. Kameru zapojte tak, aby po vytazeni startovaciho
klice nebyla pod napétim! Zapojeni mizete provést i tak, aby kamera
byla neustale v provozu, dokud nebude vypnuto startovani. V takovém
pripadé kdykoli — i pii jizdé smérem dopfedu — mlzete kontrolovat
prostor za vozidlem. Vénujte pozorost zapojeni v predepsané polarité!

« Priteplotach blizkych bodu mrazu miize Klesnout funkcnost kamery!

* Produkt nerozebirejte, ani nijak neupravujte! Vyrobce nenese
odpovédnost za nespravné uvedeni do provozu nebo pouzivani v
rozporu s puvodnim Ucelem urceni, ani za zavady zplsobené
extrémnim pocasim nebo jinymi vnéj§imi podminkami.

« Ujistéte se o tom, Ze na misté pouzivani kamery neni pravnimi
predpisy omezeno pouzivani produktu!

« Technické Udaje a design se mohou v disledku prabézného vyvoje
méniti bez pfedchazejiciho oznameni.

* Za pfipadné chyby v tisku neneseme odpovédnost a za tyto se
pedem omlouvame.

ODSTRANENIZAVAD

V pfipadé zjiténi zavady pfistroj vypnéte! Pozdgji se pokuste pristroj
opétovné zapnout. Pokud bude problém i nadale pretrvavat, postupujte
podle nasledujicich pokynt. Tento pfehled vdm mlze pomoci
identifikovat zavadu, jestlize je produkt jinak zapojen podle predpist.
Bude-li to nutné, kontaktujte odborné vyskolenou osobu!

Nekvalitni obraz

+Cocka je znecisténa.

- Zkontrolujte stav Cocky a pripadné Cocku vyCistéte.

« Zavada na zapojeni kontaktu.

- Zkontrolujte polaritu kabelt a konektorli, respektive zda nejsou
viditelné poskozeny.

~ Pristroje, které jiz nebudete pouzivat, shromazdujte zviast a
tyto nevhazujte do bézného komunalniho odpadu, protoze
“ammm MONOU Obsahovat latky nebezpecné pro Zivotni prostredi nebo
Skodlivé lidskému zdravi! Nepotfebné nebo nepouzitelné
pfistroje muzete zdarma odevzdat v misté distribuce,
respektive u vech takovych distributorl, ktefi se zabyvaji
prodejem zafizeni, kterd maji stejné parametry a funkci.
Odevzdat mlzete i na sbémych mistech uréenych ke
shromazdovani elektronického odpadu. Tak chranite Zivotni
prostfedi, své zdravi a zdravi ostatnich. V pfipadé jakéhokoli
dotazu kontaktujte mistni organizaci zabyvajici se
zpracovavanim odpadu. Ulohy pfedepsané pfisluSnymi
pravnimi predpisy vztahujicimi se na vyrobce vykonavame a
neseme s timto spojené pripadné naklady.

nesrecu uzrokovanu nepravilnim postavijanjem.

Kamera se moze postaviti pomocu metalnih drzaca napraviienih u
tvronici, te pomocu vijaka. Koristenje kamere je pogodeno lokacijom
posavijanja na vozilu. Preporucuje se da se postavi na povrsinu koja se
nalazi 60-80cm iznad ceste. Visina na koju postavite, mozete drzati
dalje od onecis¢enja koja mogu ometati njen rad. Idealna pozicija i
izvodijivost postavijanja zavise od tipa vozila.

Obicno se postavija iznad branika, ili do rasvjete registarke ploce,
takode se moce postaviti do otvora za ruku drzaca, ili blizu straznjeg
rezervnog kocnog svjetla. Kada odaberete lokaciju, vierite se da se
kabel za povezivanje moze voditii fiksirati na vozilo.

Prije pocetka postavijanja kamere, priviemeno instalirajte fiksiranu
kameru, te provjerite sliku na monitoru. Podesite ugao gledanja prema
vasim potrebama. Pazite da sunceva svjetlost ne uzrokuje oslieplienje
ili konfuziju slike.

Prekinite povezivanje sa vozilom prie sklanjanja kijuca za paljenje prije
mehanicke il elektricne popravke. Postavite kameru na povrsinu koja
nema neke druge komponente iza. Kada postavijate kabel, pazite da
izolacija ne bude oStecena, te fiksirajte ga protiv pokreta, ali ne previse.
Preporucuje se da stavite kabel u praznine vozila, do poklopaca za
lampe, drke, uredaja za zakljucavanije ili druge komponente, na otvore
za vrata, bez busenja. Ne prekidajte fabricki postavijen kabel.

NAPAJANJE

Kamera zahtijeva 12 V napajanje. Normalno, se mora povezati na krug
zamjenske lampe, sa malim odvojivim dijelom za kabel pozitivnog
polariteta. Ovo ce se automatski ukljuciti kada je mjenjac namjesten na
nacin rada zatvaraca i mjenjacka Zarulja svijetli. Ako su radio vozila il
monitor pogodni za postavijanje, slika kamere se automatski prikazuje
ispred vozaca u isto vrijeme. Pregledajte dijagramozicenja za praviino
povezivanje. Povezite kameru da bude ispod napona kada se kijuc za
palienje izvadi. Takode mozete povezati kameru da bude uklju¢ena dok
se klju¢ ne izvadi. U ovom sluéaju, mozete provjeriti proctor iza vozila u
bilo koje vriieme, ¢ak i kada vozite. Uvierite se da koristite zahrijevani
polaritet.

Ne preuzi intane greSke, te se izvinjavamo
ako postoje neke
RJESAVANJE PROBLEMA

Ako primijetite gresku, iskljucite uredaj. Ponovno probajte povezati
kasnije. Ako problem i dalje postoji, pratite sliedecu listu. Vodi¢ vam
moze pomoci da pronadete problem, ako nile pravino povezano.
Kontaktirajte specijalistu ako je potrebno.

Kvaliteta slike nije odgovarajuca

+ Objektiv je prijav.

- Provierite i oistite objektiv ako e potrebno.

+ Povezivanje je ugrozeno.

- Provjerite polaritet na kabelima i utikacima ako izgledaju oSteceni.

odvojeno od otpada iz kucanstva, jer mogu u sebi sadrzati

= KOMponente koje su opasne po okoli$ i ljudsko zdravije!
KoriSteni ili uredaji koji se odlazu u otpad se besplatno mogu
odnijeti na mjesto njihove distribucije, odnosno kod takvog
distributera koji vrsi prodaju uredaja istih karakteristika i
funkcije. Mogu se odloziti i na deponijima koji su specijalizirani
za odlaganje elektronskog otpada. Ovime Vi $titite Vas okoli,
Vase i zdravlie drugih ljudi. Ukoliko imate pitanja, obratite se
lokalnoj organizaciji za odlaganje otpada. Prihvacamo na sebe
zakonom odredene obveze koje su propisane za proizvodace i
sve troskove koji su u vezi s tim.

K Uredaiji koji se odlaZu u otpad se trebaju izdvojeno prikupljati,
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